
Certificado de Conformidad
VVH56ZCC

número

number

M. 162 rev. 01

Certificate of Conformity

EXPORTADORA ALNEN S.A. DE C.V. 

issued to • liberado al

certificate of compliance for the production of inputs  according to the Bioagricert Inputs 

Production Standard • certificado de idoneidad para la producción de inputs de acuerdo al 

Bioagricert Inputs Production Standard

PUERTO ALEGRE # 37 COL. MIRAMAR, ZAPOPAN, JALISCO, MEXICO - 45060 ZAPOPAN (120) - 

MEXICO

operative offices • sedes operativas

PUERTO ALEGRE # 37 COL. MIRAMAR - ZAPOPAN - JALISCO, MX

control code • código de control

MX BIO 132 H56Zproducción de medios técnicos

input manufacturing

 kind of firm • tipo empresa

code - category/name - qualify • [TODO]codice - categoria/nome - qualifica

20.20 PESTICIDE • PESTICIDA in compliance with NOP/USDA reg. • in 

conformità con il reg. NOP/USDA

20.20 PESTICIDE • PESTICIDA in compliance with EU reg. 2018/848 • in 

conformità con il reg. EU 2018/848

20.20 PESTICIDE • PESTICIDA in compliance with JAS reg. • in 

conformità con il reg. JAS

PRODUCTOS COMPATIBLES PARA USO EN AGRICULTURA ORGÁNICA DE ACUERDO A LOS 

ESTANDARES: NOP-USDA, CE 834/07- 889/2008 (VER REFERENCIAS).

NOMBRE DEL PRODUCTO           REFERENCIA 

SIN-P                         NOP 205.206 (d)82), 205.601 (e) (i) (m); 

                              CE 889_2008 Anexo II;  

                

.

On the basis of the controls at the processing plants, of the raw materials and the manufacturing BioAgriCert certifies the 

suitability of the products for use in organic agriculture according to BioAgriCert Input Standard • Sobre la base de los controles 

efectuados, los productos resultan conformes a los requisitos de producción del Bioagricert Input Standard y considerados 

aptpos para su uso en las normas más comunes de agricultura orgánica.

Issued in original for exclusive use of the firm above mentioned; this certificate is not valid as enclosed document of the goods • El 

presente certificado se emite en original para uso exclusivo de la empresa arriba mencionada; no es válido como documento 

acompañante de la mercancía.

The products must be authorized in the countries of use • El operador debe, bajo responsabilidad propia, estar en poseción de 

la autorización para uso en agricultura general y en agricultura orgánica emitido por la Autoridad competente del país de 

producción come en el País de uso del producto.

Bioagricert manager

responsable Bioagricert
ALESSANDRO LOMBARDI

issuing date • emitido el

expiring date • vencimiento 06/04/2024

06/04/2023
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┘
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Status of this certification and specific certified products coverred may be verified at 

www.bioagricert.org or www.trasparente-check.org. The certificate published on the web is 

the reference document for any verification  • El estado de la certificación y de los productos 

cer t i f i cados  puede  ser  ve r i f i cado  v ia  web  en  www.b ioagr i ce r t .o rg  o 

www.trasparente-check.org. El certificado publicado en la web es el documento de referencia 

para cada verificación

Unipersonale

soggetta a direzione e coordinamento di 
Global ID Inc. - under the direction and 

coordination of Global ID Inc.
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